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Prohlaseni o shodé

GB: EC declaration of conformity
We Grundfos declare under our sole responsibility that the products
Unilift AP12, AP35 and AP50, to which this declaration relates, are in
conformity with the Council directives on the approximation of the
laws of the EC member states relating to:
— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standards used: EN 809:2009.
— Low voltage Directive (2006/95/EC).
The directive applies only to pumps with at least 10 m power
supply cable.
Standards used: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Directive (2004/108/EC).
This EC declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and operating instructions (publication
number 96011045 0414).

BG: EC geknapauus 3a CboTBeTCTBUE

Hue, dupma Grundfos, 3asBsiBame C NbfiHa OTTOBOPHOCT, Ye

npoayktute Unilift AP12, AP35 u AP50, 3a kouTo ce oTHacs

HacTosiliaTa Aeknapauyus, OTroBapsT Ha CNeAHUTe yKasaHus Ha

CbBeTa 3a yeHakBsiBaHe Ha NpaBHUTE pa3nopeadu Ha Abpxasnute

uneHkn Ha EC:

— [JOwupekTtuBa 3a mawuHute (2006/42/EC).

Mpunoxenu ctangaptu: EN 809:2009.

— [upekTtuBa 3a HMCKoBONTOBM cuctemu (2006/95/EC)
[vpekTuBaTa Ce OTHaCcA camo 3a nomnu ¢ noHe 10 M 3axpaHBall
kaben.

Mpunoxenu ctanaaptu: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.

— [vpekTuBa 3a enekTpoMarHuTHa cbBMecTumocT (2004/108/EC).

Tasu EC peknapauusi 3a CbOTBETCTBME € BanuaHa camo KoraTto e

ny6nukyBaHa KaTo 4acT OT MHCTPYKLIMATE 38 MOHTAX W ekcnnoaTauus

Ha Grundfos (Homep Ha ny6nukauusta 96011045 0414).

CZ: ES prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky Unilift AP12, AP35 a AP50, na néz se toto prohlaseni
vztahuje, jsou v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni
pravnich predpist ¢lenskych stati Evropského spolecenstvi
v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
PouZzité normy: EN 809:2009.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Tato smérnice se vztahuje pouze na Cerpadla s napajecim
kabelem o délce nejméné 10 m.
Pouzité normy: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Toto ES prohladeni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je
zverfejnéno jako soucast instalacnich a provoznich navodu Grundfos
(publikace ¢islo 96011045 0414).

DK: EF-overensstemmelseserklaering
Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Unilift AP12,
AP35 og AP50 som denne erkleering omhandler, er i
overensstemmelse med disse af Radets direktiver om indbyrdes
tilnaermelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).
Anvendte standarder: EN 809:2009.
— Lavspaendingsdirektivet (2006/95/EF).
Direktivet geelder kun for pumper med mindst 10 m stremforsy-
ningskabel.
Anvendte standarder: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).
Denne EF-overensstemmelseserklzering er kun gyldig nar den
publiceres som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen
(publikationsnummer 96011045 0414).

DE: EG-Konformitétserklarun
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte Unilift AP12, AP35 und AP50, auf die sich diese Erklarung
bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 809:2009.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Diese Richtlinie gilt nur fir Pumpen mit einem mindestens

10 Meter langen Stromversorgungskabel.

Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1:2002,

EN 60335-2-41:2003, EN 60204-1:2006.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit
der Grundfos Montage- und Betriebsanleitung
(Veroffentlichungsnummer 96011045 0414) veroffentlicht wird.

GR: AlAwon ocuppépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atmokAEIOTIKG BIKN| pag euBuvn ot
Ta mpoiévTta Unilift AP12, AP35 kai AP50 oTa oTroia avagépetal n
Trapouoa dAAwWON, cuppop@wvovTal pe TIG £€AG Odnyieg Tou
ZupBouAiou Trepi TTPOCEYYIONG TWV VOUOBETIWY TWV KPATWY HEAWV
g EE:
— Odnyia yia pnxavriuata (2006/42/EC).

MpétuTtra Tou xpnoipotromenkav: EN 809:2009.
— Odnyia xaunAng taong (2006/95/EC).

H odnyia 10XVl Hovo yia avTAieg pe KaAwdlo TTapoxng PeUPATOS

MAKoug TouAdyioTov 10 m.

MpdéTtutra Tou xpnoipotroenkav: EN 60335-1:2002,

EN 60335-2-41:2003, EN 60204-1:2006.
— Odnyia HAektpopayvnTikrg ZupBardtntag (EMC) (2004/108/EC).
AuTA n dnAwon oupuopewaong EC 1ox0el pévov dTav ouvodeUel Tig
odnyieg eykatdoTaong kai Aeitoupyiag g Grundfos (kwdikog
evTUTIoU 96011045 0414).

ES: Declaracion CE de conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos Unilift AP12, AP35 y AP50, a los cuales se refiere
esta declaracion, estan conformes con las Directivas del Consejo en
la aproximacion de las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Normas aplicadas: EN 809:2009.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).
La directiva solo afecta a bombas con cable de alimentacion de,
al menos, 10 m.
Normas aplicadas: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Esta declaracién CE de conformidad sélo es vélida cuando se
publique como parte de las instrucciones de instalacion y
funcionamiento de Grundfos (nimero de publicacion 96011045
0414).

FR: Déclaration de conformité CE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Unilift AP12, AP35 et AP50, auxquels se réfere cette
déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats membres CE relatives aux
normes énoncées ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).

Normes utilisées : EN 809:2009.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).

La précaution ne concerne que les pompes équipées d'un cable

électrique de 10 m de long.

Normes utilisées : EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,

EN 60204-1:2006.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement
Grundfos (numéro de publication 96011045 0414).
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HR: EZ izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
Unilift AP12, AP35 i AP50, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s
direktivama ovog Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Koristene norme: EN 809:2009.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Direktiva se odnosi samo na crpke s kabelom napajanja duljine
najmanje 10 m.
Koristene norme: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Ova EZ izjava o uskladnosti vazeca je jedino kada je izdana kao dio

Grundfos montaznih i pogonskih uputa (broj izdanja 96011045 0414).

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Unilift AP12, AP35 e AP50, ai quali si riferisce questa dichiarazione,
sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:

Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norme applicate: EN 809:2009.

Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

La direttiva si applica solo a pompe con cavo di alimentazione di
almeno 10 m.

Norme applicate: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,

EN 60204-1:2006.

Direttiva EMC (2004/108/CE).

Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando
pubblicata come parte delle istruzioni di installazione e
funzionamento Grundfos (pubblicazione numero 96011045 0414).

KZ: EO conkecTik Typanbl manimaeme

bBi3, Grundfos komnaHusicel, Gapblk xayankepLuinikneH, ocbl
manimaemere katbicTel 6GonatbiH Unilift AP12, AP35 xeHe AP50
6yibimgapbl EO Mylie enpiepiHiH 3aH LWbiFapyLbl XaprblKTapbiH
yHAecTipy Typansl MbiHa Eypooaak KeHeciHiH xapnblkTapbiHa
COMKEC KENETIHAIMNH ManiMaenmia:
— MexaHukansik Kypbinfeinap (2006/42/EC).

KonpaHeinfFan ctangapttap: EN 809:2009.
— TemeH KepHeyni XXababik (2006/95/EC).

[npekTuBa KyaTTbl XeTKi3eTiH kabenb y3blHAbIFbI keMiHae 10 m

6onaTblH CopFbinapra FaHa KongaHeinaael.

KonpaHeinfFan ctangapttap: EN 60335-1:2002,

EN 60335-2-41:2003, EN 60204-1:2006.
— OnekTp mMarHuTTi yinecimainik (2004/108/EC).
Byn EO ceiikecTik Typansl Manimaeme Tek faHa pyHadoc
KOMMaHUSICbIHBIK OPHATY XeHe NaiaanaHy HyckachiHbiH Genimi
peTiHae xxapamabl (6acnara wbikkaH HeMipi 96011045 0414).

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy

a Unilift AP12, AP35 és AP50 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik
vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unio tagallamainak jogi
iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi eldirasainak:

Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 809:2009.

Kisfesziiltség(i Direktiva (2006/95/EK).

Ez az iranyelv csak olyan szivattyukra vonatkozik, amelyeknek a
tapkabele legaldbb 10 m hosszu.

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1:2002,

EN 60335-2-41:2003, EN 60204-1:2006.

EMC Direktiva (2004/108/EK).

Ez az EK megfelel6ségi nyilatkozat kizarélag akkor érvényes,
ha Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitas (kiadvany szam
96011045 0414) részeként kerll kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Unilift AP12, AP35 en AP50 waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG
Lidstaten betreffende:
—  Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte normen: EN 809:2009.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).
De richtlijn geldt uitsluitend voor pompen met een voedingskabel
van ten minste 10 m.
Gebruikte normen: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer
deze gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 96011045 0414).

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, Ze nasze
wyroby Unilift AP12, AP35 oraz AP50, ktérych deklaracja niniejsza
dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s
ujednolicenia przepiséw prawnych krajéow cztonkowskich WE:

Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowane normy: EN 809:2009.

Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zalecenie dotyczy wytgcznie pomp wyposazonych w kabel
zasilajacy o dtugosci co najmniej 10 m.

Zastosowane normy: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.

Dyrektywa EMC (2004/108/WE).

Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy
jest opublikowana przez firme Grundfos i umieszczona w instrukcji
montazu i eksploatacji (numer publikacji 96011045 0414).

PT: Declaragao de conformidade CE
A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Unilift AP12, AP35 e AP50, aos quais diz respeito esta declaragao,
estdo em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho
sobre a aproximagao das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Normas utilizadas: EN 809:2009.
— Directiva Baixa Tens&o (2006/95/CE).
A directiva aplica-se apenas a bombas com cabo de alimentagédo
de, pelo menos, 10 m.
Normas utilizadas: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética)
(2004/108/CE).
Esta declaracgéo de conformidade CE é apenas valida quando
publicada como parte das instru¢des de instalagdo e funcionamento
Grundfos (nimero de publicagdo 96011045 0414).

RU: Oeknapauus o cootBeTcTBUMN EC

Mel, komnaHus Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTbIO 3asABIISIEM, YTO
napenus Unilift AP12, AP35 n AP50, kK KOTOPbIM OTHOCKTCS
HacTosilas Aeknapauus, COOTBETCTBYIOT cneayowmm [iupektusam
CoseTta EBpocoto3a 06 yHuvkaL v 3akoHoaTenbHbIX NpeanucaHuii
cTpaH-yneHoB EC:

MexaHnuyeckne yctpoiicTea (2006/42/EC).

MpumensBlnecs ctangaptel: EN 809:2009.

Hu3akoBonbTHOe o6opyaoBaHue (2006/95/EC).

[vpekTuBa NpUMEHsIETCSA TONbKO K Hacocam C, kak MUHUMyM, 10-
METPOBLIM CUNOBbLIM kabenem.

MpumensiBlunecs ctaHaapTbl: EN 60335-1:2002,

EN 60335-2-41:2003, EN 60204-1:2006.

OnekTpomarHutHasi coBmecTumocTb (2004/108/EC).

,ElaHHaﬂ Aeknapauusa 0 COOTBETCTBUN EC umeer Cuny TOnbKoO B
cny4yae nybnukauum B CoCTaBe UHCTPYKLMU MO MOHTaXY W
3KCnyaTaumu Ha npoayKUMio NpoussoacTea komnanuu Grundfos
(Homep ny6nukauun 96011045 0414).
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RO: Declaratie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele
Unilift AP12, AP35 si AP50, la care se refera aceasta declaratie, sunt
in conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii
legilor Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standarde utilizate: EN 809:2009.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).
Directiva se aplica numai la pompele cu cablu de alimentare de
cel putin 10 m.
Standarde utilizate: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabila numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si
functionare (numér publicatie 96011045 0414).

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInd zodpovednost, Zze

vyrobky Unilift AP12, AP35 a AP50, na ktoré sa toto prehlasenie

vztahuje, su v sulade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie
pravnych predpisov ¢lenskych Statov Eurépskeho spolo¢enstva

v oblastiach:

— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).

Pouzité normy: EN 809:2009.

— Smernica pre nizkonapéatové aplikacie (2006/95/EC).
Smernica sa vztahuje len na ¢erpadla s minimalne 10-m
napajacim kablom.

Pouzité normy: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.

— Smernica pre elektromagnetickt kompatibilitu (2004/108/EC).

Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené

ako suc¢ast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos

(publikacia ¢islo 96011045 0414).

Sl: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Unilift AP12, AP35 in AP50, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z
naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenagevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljeni normi: EN 809:2009.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Ta direktiva velja samo za ¢rpalke z najmanj 10 m napajalnega
kabla.
Uporabljeni normi: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) (2004/108/ES).
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos
instalacije in navodil delovanja (publikacija Stevilka 96011045 0414).

RS: EC deklaracija o usaglasenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$céu da je proizvod
Unilift AP12, AP35 i AP50, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).
Kori§¢eni standardi: EN 809:2009.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Direktiva vredi samo za pumpe sa kablom napajanja duzine
najmanje 10 m.
Korid¢eni standardi: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Ova EC deklaracija o usaglaSenosti vazeca je jedino kada je izdata
kao deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja
96011045 0414).

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet
Unilift AP12, AP35 ja AP50 ita tdma vakuutus koskee, ovat EY:n
jasenvaltioiden lainsdadannén yhdenmukaistamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettavat standardit: EN 809:2009.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).
Direktiivi koskee vain pumppuja, joissa on vahintaan 10 metrin
sahkdkaapeli.
Sovellettavat standardit: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
Téma EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kéyttdohjeita (julkaisun
numero 96011045 0414).

SE: EG-forsdkran om 6verensstammelse
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Unilift AP12,
AP35 och AP50, som omfattas av denna forsékran, &r i
overensstammelse med radets direktiv om inbérdes ndrmande till
EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampade standarder: EN 809:2009.
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).
Direktivet galler endast pumpar med minst 10 m stromforsérj-
ningskabel.
Tillampade standarder: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).
Denna EG-férsakran om dverensstdmmelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 96011045 0414).

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Unilift AP12, AP35 ve
AP50 iirtinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklagtirma
tizerine Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yénetmeligi (2006/42/EC).
Kullanilan standartlar: EN 809:2009.
— Dustlk Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).
Direktif sadece 10 m gli¢ kablosu bulunan pompalar igin
gegerlidir.
Kullanilan standartlar: EN 60335-1:2002, EN 60335-2-41:2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).
isbu AT uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve calistirma
talimatlarinin (basim numarasi 96011045 0414) bir pargasi olarak
basildigi takdirde gegerlilik kazanmaktadir.

Székesfehérvar, 20th June 2013

D s

Jannek Uldal Christesen
D&E Central Europe, site manager
GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Buzavirag u. 14, Ipari Park
2800 Tatabanya, Hungary

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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